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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 829/1999,
annettu 21 pidivind huhtikuuta 1999,

tiettyjen interventioelinten hallussaan pitimin ja yhteisossd jalostettavaksi
tarkoitetun naudanlihan myynnisti tarjouskilpailumenettelylld

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajar-
jestelystd 27 paivana kesakuuta 1968 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 805/68 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1633/98 (), ja
erityisesti sen 7 artiklan 3 kohdan,

sekid katsoo, ettd

interventiotoimenpiteiden soveltaminen naudanliha-alalla
on johtanut varastojen kertymiseen useissa jasenvaltioissa;
varastoinnin liiallisen pitkittymisen valttimiseksi osa
naistd varastoista olisi saatettava myyntiin tarjouskilpailu-
menettelylls,

tiettyjd tarvittavia erikoistapauksia lukuun ottamatta tihén
myyntiin olisi sovellettava sadntojd, jotka on vahvistettu
komission asetuksessa (ETY) N:o 2173/79 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2417/95 (%),

sdannénmukaisen ja yhteniisen tarjouskilpailumenettelyn
varmistamiseksi olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet
asetuksen (ETY) N:o 2173/79 8 artiklan 1 kohdassa
vahvistettujen toimenpiteiden lisiksi,

olisi saadettidvd poikkeuksista asetuksen (ETY) N:o 2173/
79 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan sdinndksiin ottaen
huomioon hallinnolliset vaikeudet, joita mainitun
alakohdan soveltaminen aiheuttaa kyseisissd jdsenval-
tioissa, ja

tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Myydiin

— noin 366 tonnia luullisia etuneljinneksis, jotka ovat
Irlannin interventioelimen hallussa,

() EYVL L 148, 28.6.1968, s. 24.
() EYVL L 210, 28.7.1998, s. 17.
() BYVL L 251, 5.10.1979, s. 12.
() EYVL L 248, 14.10.1995, s. 39.

— noin 34 tonnia luullisia etuneljinneksié, jotka ovat
Alankomaiden interventioelimen hallussa,

— noin 462 tonnia luutonta, Irlannin interventioelimen
hallussa olevaa naudanlihaa,

— noin 207 tonnia Yhdistyneen kuningaskunnan

interventioelimen hallussa olevaa luutonta naudan-
lihaa,

— noin 6 tonnia Tanskan interventioelimen hallussa
olevaa luutonta naudanlihaa.

Maaria koskevat yksityiskohtaiset tiedot ovat liitteessd I.

2. Jollei timan asetuksen sdannoksistd muuta johdu, 1
kohdassa tarkoitetut tuotteet on myytiva asetuksen (ETY)
N:o 2173/79 ja erityisesti sen II ja III osaston sddnndsten
mukaisesti.

2 artikla

1. Sen estimitta, mitd asetuksen (ETY) N:o 2173/79 6
ja 7 artiklassa saddetddn, timin asetuksen sadnnoksid ja
liitteita pidetddn yleisend tarjouskilpailuilmoituksena.

Kyseisten interventioelinten on laadittava tarjouskilpai-
luilmoitus, jossa ilmoitetaan:

a) myyntiin saatettavat naudanlihan maérit ja

b) tarjousten esittimisen méérdaika ja -paikka.

2. Asianomaiset voivat saada miériin sekd tuotteiden
varastointipaikkoihin liittyvid yksityiskohtaisia tietoja
timén asetuksen liitteessd II ilmoitetuista osoitteista.
Lisdksi interventioelimet ilmoittavat 1 kohdassa tarkoite-
tusta tarjouskilpailusta toimipaikassaan, ja ne voivat myos
kayttdd muita julkaisutapoja.

3. Kunkin liitteessi I mainitun tuotteen osalta
kyseisten interventioelinten on myytavd ensisijaisesti
varastossa pisimpddn olleet lihat.

4. Huomioon otetaan ainoastaan viimeistidn 27
paivana huhtikuuta 1999 kello 12.00 mennessd kyseisille
interventioelimille jitetyt tarjoukset.



22.4.1999

Euroopan yhteistjen virallinen lehti

L 105/13

5. Sen estimittd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2173/79 8
artiklan 1 kohdassa sdddetddn, tarjous on jatettava kysei-
selle interventioelimelle suljetussa kirjekuoressa, jossa on
viittaus mainittuun asetukseen. Interventioelin ei saa avata
kuorta ennen 4 kohdassa mainittua tarjousten jittimisen
méidriaikaa.

6.  Sen estimittd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2173/79 8
artiklan 2 kohdan b alakohdassa sidddetddn, tarjouksiin ei
merkitd, missd kylmévarastossa tai -varastoissa tuotteita
pidetdan.

3 artikla

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot
saaduista tarjouksista viimeistddn tarjousten jittimisen
maardpaivad seuraavana tyOpédivana.

2. Kun saatuja tarjouksia on tarkasteltu, kullekin tuot-
teelle vahvistetaan vihimmaismyyntihinta tai myynti
keskeytetaan.

4 artikla
Asetuksen (ETY) N:o 2173/79 15 artiklan 1 kohdassa
saadetty vakuus on 120 euroa tonnilta.

5 artikla
Tamé asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen

jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Téma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 21 paivind huhtikuuta 1999.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [IAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos (1) Cantidad aproximada
(toneladas)
Medlemsstat Produkter (') Tilnermet mengde
(tons)
itgli ; Ungefihre Mengen
1
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') (Tonnen)
Kpdrrog uthog Mpotovra (1) Kad “pOG(STZ)YVgT; TGO
Member State Products (') Approximate quantity
(tonnes)
Etat membre Produits (1) Quantité approximative
(tonnes)
Stato membro Prodotti (') Quantita approssimativa
(tonnellate)
Lidstaat Producten () Hoeveelhelzlt:rll])benadermg
Estado-membro Produtos () Quantidade aproximada
(toneladas)
Jasenvaltio Tuotteet (') Arvioitu midrd
(tonneina)
Medlemsstat Produkter () Ungefar(ltlfnl;vanmet

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kp¢ara pe ko0kahe — Bone-in

beef — Viande avec os Carni non disossate — Vlees met been — Carne com o0sso
Luullinen naudanliha — Koétt med ben
IRELAND Forequarters 366
NEDERLAND Voorvoeten 34

b) Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kptota yopic kokoha — Boneless
beef — Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada —
Luuton naudanliha — Benfritt kott
DANMARK Interventionsbryst (INT 23) 6
IRELAND Fillet (INT 15) 287

Striploin (INT 17) 175

UNITED KINGDOM | Fillet (INT 15) 207

(") Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n° 2456/93 de la Comisién (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya tltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2602/97 (DO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(") Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EJF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4.9.1993, s. 4), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 2602/97 (EFT L 351 af 23.12.1997, s. 20).

(") Vgl. Anhiange V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABL. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt
gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2602/97 (ABlL. L 351 vom 23.12.1997, S. 20).

(") BAéne mopaptipata V kot VII tov kavoviopod (EOK) apid. 2456/93 g Emtpomig (EE L 225 g 4. 9. 1993, o. 4), onwg
tpononotInke terevtaion omd tov Kowoviopd (EK) aptd. 2602/97 (EE L 351 g 23.12.1997, o. 20).

(") See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 49.1993, p. 4), as last amended by
Regulation (EC) No 2602/97 (O] L 351, 23.12.1997, p. 20).

(") Voir annexes V et VII du réglement (CEE) n° 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Réglement modifié
en dernier lieu par le reglement (CE) n° 2602/97 (JO L 351 du 23.12.1997, p. 20).

(") Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2602/97 (GU L 351 del 23.12.1997, pag. 20).

(") Zie de bijlagen V en VII bij Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2602/97 (PB L 351 van 23.12.1997, blz. 20).

(") Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.° 2456/93 da Comissdo (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a Gltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2602/97 (JO L 351 de 23.12.1997, p. 20).

(") Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2602/97 (EYVL L 351, 23.12.1997, s. 20) liitteet V ja VIL

(") Se bilagorna V och VII i férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast éndrad genom férordning (EG) nr
2602/97 (EGT L 351, 23.12.1997, s. 20).
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser — Anschriften
der Interventionsstellen — Aievdvveelg Tov opyavicpov napepbaccog — Addresses of the intervention

agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli organismi d’intervento —

Adressen van de interventiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencao — Interventio-
elinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

DANMARK

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

EU-direktoratet

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 339270 00; telex 151317, DK: fax (45)33 92 69 48, (45) 339269 23

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate

County Wexford

Ireland

Tel. (353 53) 634 00

Fax (353 53) 428 42

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij, Voedselvoorzieningsin- en verkoopbureau
p/a LASER, Zuidoost

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Tel. (31-475) 35 54 44; telex 56396 VIBNL; telefax: (31-475) 31 89 39

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House

33 Kings Road

Reading RG1 3BU

Berkshire

United Kingdom

Tel. (441 189) 58 36 26

Fax (44 189) 56 67 50



